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THE SMART SOLUTION

L E O INEES #1-50"

LCD-Thermometer

Take your time and read the following
instructions and information completely.
Please keep these instructions in a safe
place for future reference. If you sell

the device, please pass these operating
instructions on to the new owner.

1. Specification:
Temperature Range:

Indoor: -10°C~+50°C
(+14°F~+122°F)

Outdoor -50°C~+70°C
(-58°F~+158°F)
Power-supply: 1.5V (AG13) x1

Open battery compartment cover, take
out the polarity insulator, put on the
cover, then the meter starts to work.
CLOCK SETUP: Press [MODE] to
exchange display model of clock,
under mode of clock, press and hold
[MODE] for 2 seconds, the hour value
flashes, press [ADJ] to adjust value

of hour, press [MODE] to confirm

and setup minutes, the minute value
flashes, press [ADJ] to adjust value of
minutes, then press [ADJ] to confirm.
Mode of 12h/24h: under the mode

of clock, press [ADJ] to select AM

and PM.

« During the setting the meter will return to Clock mode and save the value if there is
no any operation in 60 seconds.

4. Attention:

« Take out the battery about 2 seconds and reinstall it if any abnormal display
appears.

« Put the replaced battery at places appointed by Government.

« We do not notice if any technical change is applied in this meter.

5. Care and Maintenance

Only clean this product with a slightly damp, lint-free cloth and do not use aggressive
cleaning agents.

2. Functions: « Under mode of clock, press [MODE/
indoor & outdoor temperature display, IN/OUT] to switch indoor & outdoor 6. Warranty Disclaimer
time display temperature and time display. Hama GmbH & Co. KG assumes no liability and provides no warranty for damage

temperature unit °C/°F changeable
2 modes of time display: 12h / 24h

resulting from improper installation/mounting, improper use of the product or from
failure to observe the operating instructions andfor safety notes.

7. Service and Support

Please contact Hama Product Consulting if you have any questions about this product.
Hotline: +49 9091 502-115 (German/English)

Further support information can be found here: www.hama.com

When recharging, please also observe the enclosed safety and disposal
instructions!
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@I Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Hama
Produkt entschieden haben! Nehmen
Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden
Anweisungen und Hinweise zunachst
ganz durch. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung anschlieRend an
einem sicheren Ort auf, um bei Bedarf
darin nachschlagen zu konnen. Sollten
Sie das Gerat verauRern, geben Sie diese
Bedienungsanleitung an den neuen
Eigentlimer weiter.

1. Technische Daten:

Temperaturbereich:
Innen: -10°C~+50°C (+14°F~+122°F)

w

AuBentemperatur, Zeitanzeige
Temperaturanzeige und -einheit
einstellbar als °C/°F

2 Modi der Zeitanzeige: 12/24-5td.-
Anzeige

. Bedienung

Offnen Sie die Batteriefachabdeckung,
nehmen Sie den Polaritatsisolator
heraus und setzen Sie die Abdeckung
wieder ein. AnschlieRend ist das
Messgerat betriebsbereit.
UHREINSTELLUNGEN: Driicken

Sie [MODE], um den Anzeigemodus
der Uhr zu &ndern. Halten Sie im
Uhrzeitmodus die Taste [MODE] 2

die Minuten einzustellen. Wenn der Wert fir die Minuten blinkt, driicken Sie [ADJ],
um den Wert fiir die Minuten anzupassen und driicken Sie [ADJ], um die Eingabe

2u bestatigen.

Modus der 12/24-Std.-Anzeige: Driicken Sie im Uhrzeitmodus die Taste [ADJ], um AM
und PM auszuwahlen.

Driicken Sie im Uhrzeitmodus die Taste [MODE/IN/OUT], um zwischen der Anzeige
der Innen- und AuBentemperatur und der Zeitanzeige umzuschalten.

Wahrend der Einstellung kehrt das Messgerat in den Uhr-Modus zuriick und speichert
den Wert, wenn innerhalb von 60 Sekunden keine Tasten gedriickt werden.

4. Achtung:

Entnehmen Sie die Batterie fiir ca. 2 Sekunden und legen Sie sie bei fehlerhafter

5. Wartung und Pflege

Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien, leicht feuchten Tuch und
verwenden Sie keine aggressiven Reiniger.

6. Gewahrleistungsausschlu

Die Hama GmbH & Co. KG tibernimmt keinerlei Haftung oder Gewahrleistung fur
Schaden, die aus unsachgemager Installation, Montage und unsachgemaBem Gebrauch
des Produktes oder einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der
Sicherheitshinweise resultieren.

7. Service und Support

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Produkt gerne an die Hama-Produktberatung.
Hotline:

+49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Weitere Supportinformationen finden sie hier: www.hama.com

AuRen: -50°C~+70°C (-58°F~+158°F) Sekunden lang gedriickt, bis der Wert Anzeige w'\e_der.ein_ ; . . Beachten Si ferer die belegenden Sicherheits. und Entsorgungshinueise!
Stromversorgung: 1,5 V (AG13) x1 fiir die Stunde blinkt. Driicken Sie « Entsorgen Sie die ausgetauschte Batterie an den gesetzlich vorgeschriebenen
[ADJ], um den Wert fiir die Stunde Stellen.

2. Funktionen:
« Anzeige von Innen- und

anzupassen, driicken Sie [MODE],
um die Eingabe zu bestatigen und

Technische Anderungen, die fiir dieses Messgert gelten, sind nicht
beriicksichtigt.

@38 Vode d'emploi

Nous vous remercions d'avoir choisi un
produit Hama. Veuillez prendre le temps
de lire I'ensemble des remarques et
consignes suivantes. Veuillez conserver
ce mode d'emploi & portée de main afin
de pouvoir le consulter en cas de besoin.
Transmettez-le au nouveau propriétaire
avec |'appareil le cas échéant.

1. Spécifications :

Plage de température :

Température intérieure -10°C~+50°C
(+14°F~+122°F)

« Température extérieure :

-50°C ~+70°C (-58°F ~+158°F)
Alimentation électrique une pile 1,5V
LR44/AG13

~

. Fonctions :
Affichage de la température intérieure
et extérieure, affichage de I'heure

w

Format d'affichage de la température
°Cou°F

Affichage de I'heure aux formats
12h724h

Fonctionnement

Ouvrez le compartiment, retirez le film
de protection, replacez le couvercle
du compartiment ; I'unité commence
a fonctionner.

REGLAGE DE L'HEURE : en mode

de réglage de I'heure, appuyez sur

la touche [MODE] pendant deux
secondes ; les chiffres des heures
clignotent ; appuyez sur la touche
[ADJ] afin de régler les chiffres de
I'heure, puis appuyez sur la touche
[MODE] afin de confirmer votre
sélection et ouvrir le mode de réglage
des minutes ; les chiffres des heures
minutes clignotent ; appuyez sur

la touche [ADJ] afin de régler les chiffres des minutes, puis appuyez sur la touche
[MODE] afin de confirmer votre sélection. Format d'affichage 12 h/24 h : en mode de
réglage de I'heure, appuyez sur la touche [ADJ] afin de sélectionner AM ou PM.

En mode horaire, appuyez sur la touche [MODE/ON/OUT] afin de commuter vers
I'affichage de la température intérieure et extérieure.

Au cours des réglages, I'unité conserve le réglage actuel et retourne
automatiquement au mode d'affichage horaire dans le cas ol vous nappuyez sur
aucune touche pendant 60 secondes.

4. Attention :

« En cas d'affichage anormal, retirez la pile du compartiment et réinsérez-la au
bout de 2 secondes.

« Veuillez recycler les piles conformément a la Iégislation en vigueur.

« Sous réserve de modifications techniques.

5. Soins et entretien

Nettoyez la balance uniquement a I'aide d'un chiffon non fibreux légérement humide ;
évitez tout détergent agressif.

6. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co. KG décline toute responsabilité en cas de dommages
provoqués par une installation, un montage ou une utilisation non conformes du produit
ou encore provoqués par un non respect des consignes du mode d'emploi et/ou des
consignes de sécurité.

7. Service et assistance

En cas de question concernant le produit, veuillez vous adresser au service de conseil
produits de Hama. Ligne téléphonique directe : +49 9091 502-115 (allemand/anglais)
Vous trouverez ici de plus amples informations concernant I'assistance : www.hama.com

De plus, suivez les instructions de sireté et d"élimination ci-jointes!
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PYKOBOZCTBO N0 3KCTyaTaLy

bnaronapum 3a nokynky u3nenus dupmbl -+ GOPMAThl MHAUKALIMN BPEMeEHN:

Hama. BHMMaTeNbHO 03HaKOMbTeCh 12-4/ 24~
C HacToALLel MHCTPYKUMei. XpaHuTe
MHCTPYKLMIO B HaleXHOM MecTe Ans 3. 3kennyataums

Ccnpasok B byayewm. B ciyyae nepenadn
U3[1eNMA APYroMY ALl NPUNOXHTE U 3Ty

OTKpOiTe Kpbilliky OTCeka batapew,
YAanuTe U3014TOP C KOHTAKTOB

VHCTDYKLMIO. 6arapevt 1 CHOBA 3aKPOITE KPbILLIKY.
Mpubop HauHer pabory.

1. TexHnyeckmne xapaKTepucTukm: - HACTPOVKA YACOB. B pexume

T

paTypHbIil
BHYTPU NomeLLierna-10°C~+50°C
(+14°F~+122°F)
CHapyv nometlenua -50°C~+70°C
(-58°F ~ +158°F)
Mutanue: 1,5 B (AG13)

BpeMeH! HaxmuTe u 2
CceKyHabl yaepxusairte kHonky MODE.
3HayeHue Yaca MuraeT. KHonkoi ADJ
YCTaHOBUTE 3HaueHue Yaca. YTobbl
MOATBEPAVTL HAaCTPOVKY 11 NepedTin K
napamerpy MuHyT, Haxmute MODE.
3HayeHure MuHYT muraer. Knonkoi

« B pexume MHIMKaLMN BpeMeHI KHONKoi ADJ BbiGepuTe dhopmaT MHANKaLMN
BpemMeny (12-4acoBoit U 24-4acoBoil).

B pexvme nHavkaumu spemerin Haxmute MODE/IN/OUT, 4Tobbl nepekiodnTs
VHOUKALMIO TEMNEPATYPbI (BHYTPU 11 CHAPYXW NOMeLLIEHIA) 1 HAUKALWMIO BPeMeHN.
Yepes 60 cekyHn NOCNE NOCEAHEN0 HaxaTua Ha NioByio KHOMKY YCTPOVICTBO
ABTOMATUYECKM COXPaHAET TEKYLLIME 3HAYEHUA W NEPEXOLUT U3 PEXUMA HACTPOTIKA
8 00bI4HbIR PEXMM.

IS

. BHMmaHue!

* Bcnyyae c6os yaanure 6aTapeno Ha 2 CeKyH[ibl, 33 TeM CHOBA 3arpysuTe ee B
OTCeK. YCTPOiCTBO BOCCTaHOBYT 3aBOACKME HACTPOIKM.
* Ymnuzaumio 68TapeV| NpON3BOAUTH COMIACHO MECTHBIM HOPMaM M0 OXpaHe

5. Yxop 1 TexHnyeckoe o6cny)KV|BaHue

“MCTK‘/ n3genna Npou3sBoANTL TONBKO 6EBBOPCOBOVI cnerka BaxHoin (HJ'IdJeTKOV\.
3anpemaETca NPUMEHATL arpeccuBHbIe YACTALLME CpeacTBa

6. OTKa3 0T rapaHTUiIHbIX 06A3aTeNbCTB

Komnaxus Hama GmbH & Co. KG He HeceT 0TBETCTBEHHOCTb 3a yLuiepd, BO3HUKILMI
BC/IE/CTBIE HENPABUIBHOTO MOKTAXa, MOAKMOYEHIA 1 NCMONL30BAHNA U3AENNA He
110 Ha3HaYeHMIo, a Takxe BCeACTBMe HeCOONI0AEHNA MHCTPYKLMM NO 3KCnAyaTaLmy
TeXHUKM Ge30nacHoCTH.

7. Otaen TexobenyxuBaHna

Mo BONPOCaM PEMOHTa MNW 3aMeHbl HeVCMPaBHbIX V3AeNMil 0bpaLLaiiTecs K NpoaLly
W B CepBUCHYI0 CyXBY KoMnaHu Hama. fopayas KIS OTAENa TexoBCnyXMBaHNA:
+49 9091 502-115 (HemeLKuit, aHrnmitckuii) MoapobHee CMOTPHUTE 3eCh: WWW.
hama.com

Hama GmbH & Co KG
D-86652 Monheim
www.hama.com

All listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and
omissions excepted, and subject to technical changes. Our general terms of
delivery and payment are applied
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2. oy T ADJ ycTaHOBWTe 3HaveHHe MUHT. OKpyxalouien cpens!. Co60paiiTe MHCTPYKLMN N0 TEXHIKE GE30MacHOCTH M yTHAM3aLMM!
« Yackl, TePMOMETD (BHYTH 1 CHapyXyt 4706l NOATBEPAMTH HACTDOIKY, « Tpou3BoTENb BHOCUT U3MEHEHIA B KOHCTPYKLIMIO M3envA 6e3
NOMeLLEHNS) HaxmuTe AD). Npe[BAPHTENIbHOTO YBEAOMAEHNA.
« EQMHULBI M3MepeHus TemnepaTypbl:
°CF
@ Gebruiksaanwijzing
Hartelijk dank dat u voor een productvan 2. Functies: minuten in te stellen en op [ADJ] ter bevestiging. 5. Onderhoud en verzorging

Hama heeft gekozen.
Neem de tijd om de volgende buitentemperatuur, weergave tijd
aanwijzingen en instructies volledig door omschakelen temperatuurweergave
te lezen. Berg deze gebruiksaanwijzing in °C/°F

vervolgens op een goede plek op zodat tijdweergave in 12h- of 24h-formaat
u hem als naslagwerk kunt gebruiken

Op zodat u hem als naslagwerk kunt 3. Bedi
gebruiken. Mocht u het toestel verkopen,
geeft u dan ook deze gebruiksaanwijzing
aan de nieuwe eigenaar.

weergave binnen- en

Verwijder het batterijvakdeksel, trek de
isolatiestrip van de batterijpolen eruit,
plaats het batterijvakdeksel weer; de
meter is nu bedrijfsklaar.

KLOK INSTELLEN: druk op [MODE]
om naar de tijdweergave om te
schakelen. Druk in de klok-modus
gedurende 2 seconden op [MODE]
en de uurwaarde begint te knipperen.
Druk op [ADJ] om de uren in te
stellen en op [MODE] ter bevestiging
De minutenwaarde begint nu te
knipperen. Druk op [ADJ] om de

1. Specificatie:

Temperatuurbereik:

« Binnen -10°C~+50°C
(+14°F~+122°F)

« Buiten -50°C~+70°C (+58°F ~+158°F)
« Voeding: 1.5V (AG13) x1

« Modus 12h- of 24h-formaat: druk in de klok-modus op [ADJ] om tussen AM (VM) en
PM (NM) om te schakelen.

« Druk in de klok-modus op [MODE/IN/OUT] om tussen de weergave van de binnen-
en buitentemperatuur en de tijdweergave om te schakelen.

= De klok schakelt automatisch naar de normale tijdweergave (klok-modus) om indien
gedurende 60 seconden geen knop wordt bediend. Hierbij wordt de actuele instelling
automatisch opgeslagen.

4. Attentie:

Verwijder de batterij gedurende ca. 2 seconden indien in de display vreemde
waarden worden weergegeven.

Verbruikte batterijen volgens de geldende milieuvoorschriften afvoeren.

Wij zijn niet aansprakelijk voor schade aan dit toestel welke het resultaat is van
op eigen gezag uitgevoerde wijzigingen.

Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije, licht vochtige doek en maak geen
gebruik van agressieve reinigingsmiddelen.

6. Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co. KG aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid of garantieclaims voor

schade of gevolgschade, welke door ondeskundige installatie, montage en ondeskundig
gebruik van het product ontstaan of het resultaat zijn van het niet in acht nemen van de
bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.

7. Service en support

Neem bij vragen over het product contact op met de afdeling Productadvies van HAMA.
Hotline: +49 9091 502-115 (Duits/Engels)

Meer support-informatie vindt u hier:

www.hama.com

Leesk dien de bij de verpakking inbegrep: iligheids- en
afvoerinstructies!

@B Vianual de instrucdes

~

Agradecemos que se tenha decidido por
este produto Hama!

Antes de utilizar o produto, leia
completamente estas indicacdes e
informacdes. Guarde, depois, estas
informagdes num local sequro para

. Fungdes:
Indicacdo da temperatura interior e
exterior, indicacdo da hora
Comutacdo da unidade de temperatura
entre °C/°F
2 modos de indicacdo da hora:

consultas futuras. Se transmitir o produto 12h/24h
para um novo proprietdrio, entregue
também as instrucdes de utilizagao. 3. Funcionamento

Abra a tampa do compartimento da
pilha, retire a fita de isolamento da
polaridade, volte a colocar a tampa e o
aparelho comegara a funcionar.
CONFIGURAGAO DO RELOGIO:

1. Especificagdes:

Intervalo de temperatura:
Interior: -10°C~+50°C (+14°F~

+122_°F) Prima [MODE] para alterar 0 modo
« Exterior: -50°C~+70°C (-58°F~ de apresentacdo do reldgio. No modo
+158°F) do relégio, mantenha premido o

Fonte de alimentacdo: 1,5V (AG13) x1 botdo [MODE] durante 2 segundos. O
valor da hora ird piscar. Prima [ADJ]
para ajustar o valor da hora e prima

[MODE] para confirmar e definir os

minutos. O valor dos minutos comecard a piscar. Prima [ADJ] para ajustar o valor dos
minutos e, em seguida, prima [ADJ] para confirmar.

« Modo de 12h/24h: no modo do relégio, prima [ADJ] para selecionar AM e PM.

« No modo do reldgio, prima [MODE/IN/OUT] para alternar entre a indicacdo da
temperatura interior e exterior e a indicaco da hora.

« Durante a configuracao, o aparelho regressara ao modo do reldgio e guardara o
valor se nao for efetuada qualquer operacdo num espaco de 60 segundos.

4. Atencdo:

« Retire a pilha durante cerca de 2 segundos e volte a colocé-la se for apresentada
qualquer indicacdo anémala.

« Coloque qualquer pilha substituida nos locais designados pelas autoridades
governamentais.

- Nao fornecemos qualquer aviso sobre alteracdes técnicas realizadas neste
aparelho.

5. Manutencéo e conservacao

limpe o produto apenas com um pano sem fiapos ligeiramente humedecido e no utilize
produtos de limpeza agressivos.

6. Exclusao de garantia

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer responsabilidade ou garantia por danos
provocados pela instalacdo, montagem ou manuseamento incorrectos do produto e ndo
observacdo do das instrucdes de utilizacdo e/ou das informacdes de seguranca.

7. Contactos e apoio técnico

Em caso de dlvidas sobre o produto, contacte o servico de assisténcia ao produto da
Hama.

Linha de apoio ao cliente: +49 9091 502-115 (alemao/inglés)

Para mais informagdes sobre os servicos de apoio ao cliente, visite: www.hama.com

Para além disso, tenha em atencéo as indicacdes de seguranca e de
eliminacao fornecidas!




